
Ли Си поднялся с кресла, потянулся, подошел к подоконнику, посмотрел на бушующий дождь
снаружи и молча наслаждался им.

В конце концов, слушать дождь - это замечательно, и Ли Си очень любит дождливые дни,
потому что звук капель дождя, стучащих по окну, заставляет его чувствовать себя очень
комфортно.

Но люди разные. Для Ли Си этот трескучий звук - АСМР, но для юной Ванды это пытка. Этот
трескучий звук всегда напоминал ей о войне в Соковии.

Это заставило ее спрятаться в кровати и свернуться клубком, пытаясь изолировать звуки
одеялом, но чем больше она это делала, тем больше она чувствовала звук дождя, стучащего по
подоконнику, и тем отчетливее он доносился до ее ушей.

"Ах!"

Наконец, Ванда не выдержала. Она отчаянно хотела остановить раздражающий звук дождя.
Сопротивление в ее подсознании вызвало всплеск активированной магической силы. В один
миг ужасная магическая волна пронеслась по всему дому и начала расширяться с Вандой в
центре. Все, к чему прикоснулась магическая волна, остановилось, включая падающие капли
дождя и Ли Си, наслаждавшегося дождем перед подоконником своей комнаты.

Почувствовав магическую силу, Ли Си нахмурился и посмотрел на нарушение законов
природы за окном. Зависшие в воздухе капли дождя вызвали пробуждение магической силы в
его теле, чтобы противостоять влиянию этой магической силы на себя. Спустя мгновение Ли
Си вернул себе свободу. Затем он понял источник этой магической силы и немедленно покинул
свою комнату, чтобы прийти в комнату, где была Ванда, открыл дверь и увидел свернувшийся
клубком сверток на кровати Ванды.

"Ванда, с тобой все в порядке?"

Почему Ли Си подошел к кровати и мягко спросил у Ванды в одеяле?

"Учитель? Вы еще не спите". Услышав слова Ли Си, Ванда мгновенно почувствовала сильное
чувство безопасности в сердце. Предыдущая нервозность и страх полностью исчезли. Она
вылезла из-под одеяла и посмотрела на стоящую у кровати женщину, смотрящую на нее
обеспокоенным взглядом, - Ли Си.

Из-за расслабления Ванды магическая сила, остановившая движение всех объектов в этом
пространстве, рассеялась. В то же время Ванда также почувствовала сильную усталость,
поднимающуюся в сердце, отчего ей стало очень сонно.

"Я почувствовал, как твоя магия вышла из-под контроля. Что случилось?"



Слушая расспросы Ли Си, Ванда взбодрилась и тихо ответила: "Простите, учитель, я просто не
могла уснуть, когда услышала звук дождя. Их звук напомнил мне о некоторых плохих вещах".
Услышав это, Ли Си понял, что у Ванды, возможно, посттравматический стрессовый синдром.
Он сокрушенно вздохнул, а затем подошел и обнял Ванду, которая выглядела немного бледной
и со слезами на глазах, утешая ее.

"Ничего страшного, учитель здесь, тебе не о чем беспокоиться, ты далеко от войны сейчас, ты
в безопасности здесь, никто не причинит тебе вреда, и никто не посмеет причинить тебе вред,
в конце концов, я здесь со всем справлюсь, я буду тебя защищать".

Говоря это, Ли Си нежно вытер влагу с уголков глаз Ванды рукавом, а его движения были
очень нежными. Ванда чувствовала себя очень хорошо в этот момент. Широкие плечи Ли Си и
тепло от его тела давали ей давно потерянное душевное спокойствие, особенно нежность и
утешение Ли Си наполнили ее сердце силой. Она давно не испытывала такого чувства
безопасности и не могла сдержать слез, при этом бессознательно крепко обнимая Ли Си.

А Ли Си мог только беспомощно утешать Ванду и помогать ей вытирать слезы с уголков глаз. В
то же время он старался рассказать какие-то интересные истории, чтобы отвлечь Ванду от этих
плохих воспоминаний.

Так продолжалось. Спустя долгое время Ли Си почувствовал, что дыхание Ванды начало
стабилизироваться, а весь ее вес полностью давил на тело Ли Си. Она явно заснула.

Ли Си с облегчением вздохнул, увидев это, и собирался положить Ванду, чтобы дать ей хорошо
отдохнуть, но обнаружил, что эта маленькая девочка крепко обнимает его. Если их насильно
разлучить, девочка, возможно, проснется, наконец заснув. Подумав немного, Ли Си решил не
разлучать Ванду и снял свою обувь. Наполовину опершись на кровать, он позволил Ванде
полностью опереться на его колени, чтобы ей было удобнее спать. В то же время он помог
накрыть Ванду одеялом.

Что касается его самого, он просто сохранил эту позу и облокотился на кровать. Он закрыл
глаза и начал медитировать.

Во время медитации он не забывал думать о Ванде.

Исходя из ситуации, когда магическая сила Ванды вышла из-под контроля, Ли Си понял, что
все еще недооценил способность хаотической магии изменять реальность. Это была всего лишь
Ванда. Она может достичь влияния на подсознательном уровне.

В такой ситуации она может остановить работу большой области. В каком-то смысле это можно
считать способностью останавливать большие области пространства-времени. Если бы такую ​
операцию разрешили осуществить Ли Си сейчас, для Ли Си это определенно был бы провал,
ведь у него нет знаний в этой области.



В то же время это заставило его еще больше заинтересоваться хаотической магией Ванды. Эта
совершенно новая система магической силы действительно заманчива. Он провел бессонную
ночь, предаваясь размышлениям.

Подождите до следующей главы. Ли Си, находившийся в состоянии медитации в течение двух
дней, открыл глаза, когда Ванда проснулась, и обнаружил, что девочка смотрит на него с
смущенным лицом и быстро отделяется от Ли Си.

"Учитель, извини"

"Нормально".

Ли Си покачал головой и сказал, что это не имеет значения, затем встал. Затем он
почувствовал некоторую влагу на груди и заметил, что его грудь уже была мокрой. Это была,
очевидно, слюна Ванды.

Это удивило Ли Си. Он и не ожидал, что у Ванды во сне будет такая привычка. Но он не
слишком сильно переживал по этому поводу. После освежающего заклинания одежда
вернулась в идеальный вид.

"Я приготовлю тебе завтрак. Ты умойся и не забудь разбудить брата".

Сказав это, Ли Си вернулся в свою комнату, чтобы умыться, затем вышел из комнаты и
спустился вниз. Взяв ингредиенты, он просто приготовил три завтрака. Затем он увидел, что
Пьетро и Ванда уже сидят внутри ресторана.

Раздав завтрак из своих рук, Ли Си пошел впереди и сказал: "Вы хорошо отдохнули, да?"

"Да, очень комфортно. Спасибо вам, сэр, за гостеприимство". Пьетро вежливо сказал Лису.

Ванда опустила голову и о чем-то думала. Она не осмеливалась смотреть в лицо Лиса.

Лис вздохнул и хотел утешить Ванду, но здесь был Пьетро, немного... Трудно все объяснить
ясно, поэтому он может только сменить тему: "Это просто место для временного отдыха. Позже
я планирую познакомить вас с жизнью в современном обществе. Поэтому я предоставлю вам
два предложения".

“Первое - остаться в Англии, чтобы ходить в школу, чтобы вы могли провести свои
предвзрослые годы и быстрее интегрироваться в свою новую жизнь. Второе - взять вас в Нью-
Йорк, это такая же организация, но в другом месте. Одно и то же, вы считаете, лучше пойти в
школу в Англии или Нью-Йорке?"



"Я могу сделать и то, и другое". Пьетро не имел никакого представления. По его мнению, уже
подарком было позволить ему ходить в школу. Естественно, он не хотел доставлять Ли Си
никаких хлопот.

"Я слушаю хозяина". Ванда тихо ответила.

Ли Си кивнул, услышав это: "Раз ты слушаешь меня, то поедем в Нью-Йорк".
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